Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20),
Zakona o proradunu (144/21), Zakona o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17), Uredbe
Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim trzi$tem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (SL L 187, 26.6.2014.), Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017.
0 izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zraénih luka,
pragova za prijavu potpora za kulturu i oCuvanje baStine i za potpore za sportsku 1
visenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s jzradunavanjem prihvatljivih
troskova (SL L 156/1, 20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br.
651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih prilagodbi (SL L 215/2020, 7.7.2020.)
i Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanka
107. i 108. Ugovora (SL L 270/30, 29.7.2021.), ministar gospodarstva i odrzivog razvoja
donosi

Program dodjele drzavnih potpora
za provedbu aktivnosti Europskih digitalnih inovacijskih centara usmjerenih na
pruzanje usluga poduzetnicima

POGLAVLJE 1

Clanak 1.
Opce odredbe

(1) Programom dodjele drzavnih potpora za provedbu aktivnosti Europskih digitalnih
inovacijskih centara usmjerenih na pruZanje usluga poduzetnicima (u daljnjem tekstu:
Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci dodjele drZavnih potpora za usluge koje
Europski digitalni inovacijski centri (u daljnjem tekstu: EDIH-ovi) pruzaju sektoru
poduzetni$tva u okviru mjere iz Nacionalnog plana oporavka 1 otpornosti 2021.-2026. (u
daljnjem u tekstu: NPOO), komponente C1. GOSPODARSTVO, pod-komponente Cl1.1.
Otporno, zeleno i digitalno gospodarstvo, investicija C1.1.2. R4-11 Podrska za digitalne
centre za inovacije.

(2) Sukladno mjeri C1.1.2. R4-I1 Podrska za digitalne centre za inovacije osigurano je
nacionalno sufinanciranje EDIH-ova koji su taj status stekli sukladno postupku koji je
provela Europska komisija u okviru programa Digitalna Europa 2021-2027.1, a koji je

! Radi se o EDIH-ovima koji su kao nacionalni kandidati Republike Hrvatske nakon evaluacije u otvorenom
natje¢ajnom postupku tj. pozivu Initial Network of European Digital Innovation Hubs, stekli status EDIH-a i usli
u financijsku omotnicu programa Unije — Digitalna Europa 2021.-2027. te su sklopili ugovor s Europskom
komisijom o sufinanciranju za prve tri godine rada. Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja ¢e sufinancirati
tako odabrane EDIH-ove sklapanjem ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava u istom iznosu u kojem ih financira
Europska komisija. Bespovratna sredstva Europske unije koja se dodjeljuju na temelju sklopljenog ugovora s

Stranica 1 od 19



zavr3en sklapanjem ugovora s Europskom komisijom o sufinanciranju/dodjeli bespovratnih
sredstava. EDIH-ovi se organiziraju kao neprofitni konzorciji koji se sastoje od
koordinatora EDIH-a i njegovih ¢lanova tj. pravnih osoba iz javnog i privatnog sektora.
Obveza EDIH-a je pruzanje usluga malim i srednjim poduzetnicima te drugim korisnicima
sukladno ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava s Europskom komisijom u sljede¢im
kategorijama: testiranje prije ulaganja (eng. test before invest), razvoj vjestina i
osposobljavanje, pristup financijskim sredstvima, podrska za umreZavanje i razvoj
inovacijskog ekosustava. Medusobna prava i obveze ¢lanova konzorcija i koordinatora
EDIH-a utvrduju se konzorcijskim ugovorom. Koordinator EDIH-a je pravna osoba koja
obavlja poslove utvrdene ugovorom o dodjeli sredstava, potpisuje ugovor i djeluje kao
posrednik izmedu clanova konzorcija i davatelja bespovratnih sredstava (Europska
komisija i nadlezno tijelo drZave ¢lanice).

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u
primjeni €lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije? (u daljnjem tekstu:
Uredba 651/2014), Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luke i zraénih luka, pragova za
prijavu potpora za kulturu i oéuvanje bastine i za potpore za sportsku i visenamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije
regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izradunavanjem prihvatljivih troskova®
(u daljnjem tekstu: Uredba 2017/1084), Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020.
o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih prilagodbi* (u daljnjem
tekstu: Uredba 2020/972) i Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe
(EU ) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim
trzi§tem u primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora® (u daljnjem tekstu: Uredba 2021/1237).

(4) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja
(u daljnjem tekstu: Ministarstvo), koje ¢e dodjeljivati potpore u obliku bespovratnih
sredstava.

Clanak 2.
Cilj i korisnici

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljuju se potpore s ciljem unapredenja i jadanja aktivnosti
poduzetnika u podrudju inovacija i digitalizacije proizvoda, usluga, organizacije poslovanja
i unapredenja digitalnih vje$tina s naglaskom na napredne tehnologije (umjetna

Europskom komisijom ne smatraju se drZavnim sredstvima u smislu &lanka 107. stavka 1. UFEU, dok se za razliku
od toga, sredstva drZava ¢lanica odnosno Republike Hrvatske smatraju drzavnim sredstvima u smishi ovog ¢lanka
UFEU i na njih se primjenjuju pravila o drzavnim potporama iz ¢lanka 107. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije odnosno odredbe ovog Programa.

2 Sluzbeni list Europske unije L 187, 26.6.2014.

3SL 1 156/1,20.6.2017.

4 SL L 215/2020, 7.7.2020.

3 SL L 270/39, 29.7.2021.
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inteligencija, radunarstvo visokih performansi, raunarstvo u oblaku, itd.) te poticanja
suradnje izmedu poslovnog sektora i/ili organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja.

(2) Krajnji korisnici potpora sukladno ovom Programu su mikro, mala i srednja poduzeca
(MSP-ovi) te mala poduzeéa srednje trzidne kapitalizacije (u daljnjem tekstu: srednje
kapitalizirana poduzeca).

(3) EDIH-ovi iz ¢lanka 1. stavka 2. ovog Programa djeluju samo kao posrednici koji prenose
krajnjim korisnicima iz stavka 2. ovog ¢lanka ukupan iznos javnog financiranja 1 korist
ste¢enu takvim financiranjem. Kako bi korist od smanjenih naknada ili slobodnog pristupa
uslugama EDIH-a bila mjerljiva i dokaziva, uspostavlja se odgovaraju¢i mehanizam koji
osigurava da se javno financiranje EDIH-ova i korist od istoga potpuno prenose na krajnje
korisnike iz stavka 2. ovog ¢lanka. Sukladno tom mehanizmu, EDIH-ovi usluge iz ¢lanka
1. stavka 2. ovog Programa pruZaju krajnjim korisnicima bez naknade ili uz naknadu koja
je niza od trZi¥ne za istu vrstu usluga. Stoga su EDIH-ovi duZni pripremiti detaljan
popis/listu koja ée sadrzavati sve vrste usluga koje ¢e njihovi ¢lanovi pruzati krajnjim
korisnicima s naknadama koje zaralunavaju prema trzi$nim uvjetima i usporedno s tim
prikazati iste usluge sa smanjenom naknadom ili bez naknade koje ¢e napladivati krajnjim
korisnicima sukladno ovom Programu. Razlika izmedu trZine naknade i smanjene naknade
za istu uslugu koja ¢e se naplaéivati krajnjim korisnicima iz stavka 2. ovog ¢lanka
predstavlja potporu iz ¢lanka 1. ovog Programa.

(4) EDIH je duZan voditi posebnu evidenciju o primljenim sredstvima namijenjenim za
pruzanje usluga krajnjim korisnicima iz stavka 2. ovog ¢lanka, osigurati odvojeno vodenje
raduna/knjigovodstva za tro$kove i prihode od pruZenih usluga te voditi ostale evidencije
kojima se osigurava praéenje sredstava iz NPOO-a i prijenos koristi od istih na krajnje
korisnike sukladno ovom Programu.

(5) Ako &lan EDIH-a ne prenese cjelokupan iznos javnog financiranja za aktivnosti iz ¢lanka
1. ovog Programa na krajnje korisnike ve¢ samo odredeni dio, duZan je preostali iznos
sredstava vratiti Ministarstvu kao davatelju potpore (eng. claw back mehanizam) kako bi
se sprijedio prijenos prednosti i potpore na tog ¢lana EDIH-a. Iznos sredstava koji podlijeze
povratu izradunava se kao razlika izmedu iznosa koji je dodijeljen ¢lanu EDIH-a 1 iznosa
koji predstavlja naknadu za usluge pruZene korisnicima.

(6) Ako ¢lan EDIH-a cjelokupan iznos dodijeljenih sredstava uopce nije prenio na krajnje
korisnike, obvezan je izvrsiti povrat tih sredstava davatelju potpore uve¢ano za kamatu od
trenutka kada su sredstva dana na raspolaganje tom ¢lanu EDIH-u do trenutka stvarnog
povrata®.

(7) Ministarstvo posebnim aktom — uputama za postupanje i na¢in koristenja usluga EDIH-ova
detaljno ureduje nain provedbe mehanizma prijenosa potpore iz stavka 3. ovog ¢lanka,
nadin podnosenja zahtjeva za dodjelu potpore, postupak dodjele potpore ukljuéujuci
provjeru prihvatljivosti korisnika potpore, prihvatljivih aktivnosti 1 troskova, obveze
EDIH-ova u pogledu odvojenog vodenja knjigovodstva za sredstva dodijeljena na temelju
ovog Programa koja kao potporu prenose na krajnje korisnike te vodenja evidencije o

6 Izra¢un kamate vrsi se na temelju Komunikacije Komisije o reviziji metoda za utvrdivanje referentnih kamatnih
i diskontnih stopa (SL C 14, 19.1.2008) i sukladno odredbama ¢lanaka 9.-11. Uredbe Komisije (EZ) br. 794/2004
od 21. travnja 2004. o provedbi Uredbe Vijeéa (EZ) br. 659/1999 o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu
¢lanka 93. Ugovora o EZ (SL L 140, 30.4.2004.)
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pruzenim uslugama svakom pojedinom krajnjem korisniku usluge sukladno stavku 4. ovog
¢lanka, kao i dokumentaciju potrebnu za pracenje i kontrolu koristenja potpora u skladu s
pravilima o potporama iz ovog Programa te druge uvjete bitne za provedbu mjere C1.1.2.
R4-11 NPOO u dijelu u kojem se odnosi na dodjelu i koristenje potpora sukladno ovom
Programu.

Clanak 3.
Prihvatljive aktivnosti EDIH-ova

Sukladno ¢lanku 1. stavku 2. ovog Programa prihvatljive aktivnosti EDIH-ova koje su
usmjerene na pruzanje usluga krajnjim korisnicima iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa su

sljedece:

1)

2)

3)

4)

Testiranje prije ulaganja — usluge se odnose na podrsku MSP-ovima i ostalim korisnicima
u provedbi aktivnosti testiranja i eksperimentiranja s digitalnim proizvodima i uslugama
koju se planiraju razvijati prije poCetka ulaganja. Usluga obuhvaca procjenu digitalne
zrelosti 1 spremnosti na primjenu digitalnih tehnologija osobito na podru¢ju umjetne
inteligencije, razvoj vizije i1 strategije digitalne transformacije, pristup istraZivackoj
infrastrukturi, izradu studija izvedivosti, provedbu demonstracijskih aktivnosti, testiranje i
eksperimentiranje s digitalnim tehnologijama, verifikaciju koncepta i proizvoda s krajnjim
korisnicima, aktivnosti vezane uz izradu prototipova, testiranje u okruzenju koje odrazava
operativne uvjete u realnom okruZenju, omogucavanje pristupa i izradu prototipova u
laboratorijskom okruzenju i sli¢no;

Razvoj vjeStina i osposobljavanje — usluge obuhvacaju organiziranje treninga i/ili
osposobljavanje krajnjih korisnika putem tzv. boot-camps, provedbu kratkoro&nih
programa osposobljavanja i usavr§avanja u naprednim digitalnim vje$tinama;

Podrska za pristup financijskim sredstvima — usluga se odnosi na pruzanje savjetodavnih
usluga MSP-ovima u nalaZenju izvora financiranja, osobito pristupu financijskim
institucijama i investitorima, programu InvestEU i drugim financijskim mehanizmima i
instrumentima,

Umrezavanje i jaCanje inovacijskog ekosustava — usluga se odnosi na poticanje inovacijskih
aktivnosti i savjetodavnih te pomoénih usluga za inovacije posredstvom EDIH-a, odnosno
njegovih ¢lanova Sto se postiZe promicanjem razmjene znanja izmedu visokokvalificiranog
osoblja iz organizacija za istraZivanja i Sirenja znanja ili ¢lanova EDIH-a s MSP-ovima
odnosno start-upova kojima su potrebna znanja s podruéja istrazivanja, razvoja i inovacija,
kao i s podrucja novih tehnoloska rjeSenja ili s MSP-ovima koji imaju rjeSenja spremna za
trziSte te na druge sli€ne nacdine predvidene radnim paketima u okviru ugovora sklopljenih
izmedu EDIH-ova i Europske komisije.

Clanak 4.
Vrste potpora

(1) Krajnjim korisnicima iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa, za koristenje usluga koje

pruzaju EDIH-ovi iz ¢lanka 3. tocke 1) dodjeljuju se:
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)

3)

(1

2)

3)

1) potpore za projekte istraZivanja i razvoja iz ¢lanka 25. Uredbe 651/2014, kako je
izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237;

2) potpore za inovacije za MSP-ove iz ¢lanka 28. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237.

Krajnjim korisnicima iz &lanka 2. stavka 2. ovog Programa, za koritenje usluga koje

pruzaju EDIH-ovi iz €lanka 3. to¢ki 2), 3) i 4) dodjeljuju se:

1) potpore za inovacije za MSP-ove iz &lanka 28. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237.

Potpore iz stavka 1. i stavka 2. ovog €lanka spojive su s unutarnjim trzidtem u smislu ¢lanka

107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako

su ispunjeni uvjeti iz Poglavlja L. i odredbe iz Poglavlja III. Uredbe 651/2014, kako je

izmijenjena Uredbama 1084/2017, 2020/972 i 2021/1237.

Clanak 5.
Transparentnost potpora

Potpore iz ovog Programa dodjeljuju se isklju¢ivo u obliku bespovratnih sredstava te se
smatraju transparentnim potporama u skladu s &lankom 5. (Transparentnost potpora)
Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 1084/2017, 2020/972 i 2021/1237.

Clanak 6.
Izradun intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

Za izradun intenziteta potpore i prihvatljivih tro¥kova u skladu s ovim Programom, svi
iznosi koji se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada.
Prihvatljivi trokovi popraéeni su pisanim dokazima koji moraju biti konkretni i aZurirani.
Iznosi prihvatljivih troskova mogu se izraCunati u skladu s pojednostavljenim
moguénostima financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta 1
Vijeca’, ovisno o tome na §to se primjenjuje, ako se ta operacija barem dijelom financira
iz fonda Unije koji dopusta upotrebu tih pojednostavljenih moguénosti financiranja te ako
je ta kategorija troskova prihvatljiva prema relevantnoj odredbi o izuzecu.

Potpore koje ée se isplacivati s odgodom tj. u buduénosti, ukljucujuci i potpore koje se
isplacuju u vise obroka, diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele, kao 1
prihvatljivi tro$kovi. Pri diskontiranju primijenit ¢e se diskontna kamatna stopa koja se
primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

Clanak 7.
Udinak poticaja

7Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajednickih
odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom
poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi
o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu
za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1083/2006 (SL L 347, 20.12.2013,,
str. 320.)
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(1) Na temelju ovog Programa mogu se dodijeliti isklju¢ivo potpore koje imaju u¢inak poticaja
sukladno odredbama c¢lanka 6. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama
1084/2017, 2020/972 1 2021/1237.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju uéinak poticaja ako je krajnji korisnik iz ¢lanka 2.
stavka 2. ovog Programa podnio pisani zahtjev za potporu davatelju potpore iz ¢lanka 1.
stavka 4. ovog Programa prije pocetka radova na projektu ili djelatnosti.

(3) Pocetkom radova smatra se pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuca obveza za naruéivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje
¢inl neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja zemljista i pripremni radovi,
primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se po¢etkom
radova. U slucaju preuzimanja ,,poletak radova® znaéi trenutak stjecanja imovine koja je
izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom.

Clanak 8.
Definicije

(1) Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1) ,,potpora“ znaci svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku
1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU);

2) ,,program potpora* znaci svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su u aktu
utvrdeni na opcenit i apstraktan naéin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezana s odredenim projektom moZe dodijeliti jednom poduzetniku ili vi$e njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

3) ,pojedina¢na potpora“ znaci:

i. jednokratna potpora, i
ii. potpora dodijeljena pojedina¢nim korisnicima na temelju programa potpore;

4) ,krajnji korisnik“ znaci subjekt koji, obavljajuci gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temelju ovog Programa;

5) ,,poduzetnik“ znaci svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na
njegov pravni status, strukturu vlasni$tva, naéin financiranja te ¢injenicu obavljaju li
djelatnost radi stjecanja dobiti ili ne;

6) ,intenzitet potpore“ znai bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih
troSkova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

7) ,bruto ekvivalent bespovratnog sredstva® znali iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

8) ,malo i srednje poduzeée — MSP“ znali subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe
651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 1084/2017, 2020/972 1 2021/1237;

9) ,veliko poduzeée® znaci poduzeée koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu 1.
Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 1084/2017, 2020/972 1 2021/1237,
10) ,,malo poduzece srednje trziSne kapitalizacije“ zna¢i poduzetnik koji nije MSP i &iji
broj zaposlenih ne premasuje 499, izraunano u skladu s ¢lancima 3. do 6. Priloga 1.
Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237, ¢&iji
godiSnji promet ne premasuje 100 milijuna EUR ili &ija godisnja bilanca ne prelazi 86
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milijuna EUR; vise subjekata smatra se jednim poduzetnikom ako je ispunjen bilo koji
od uvjeta navedenih u ¢lanku 3. stava 3. Priloga I.;

11) ,,datum dodjele potpore* zna¢i datum na koji je temeljem nacionalnog prava korisniku
dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

12) ,,primarna poljoprivredna proizvodnja“ znali proizvodnja proizvoda iz tla ili
sto¢arstva navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda;

13) ,,stavljanje na trZiste poljoprivrednih proizvoda” zna¢i drZanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradivadima koju obavlja primami proizvodac 1 svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potroga¢ima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trziste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

14) , prerada poljoprivrednih proizvoda® znadi svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢&iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

15),,sektor ribarstva i akvakulture“ znali sektor gospodarstva koji obuhvaca sve
aktivnosti proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno
Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajedni¢kom uredenju trZista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeca
(EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);

16) ,jednokratna potpora® zna¢i potpora koja nije dodijeljena na temelju programa
potpora;

17) ,,poduzetnik u teSkoéama“ znali poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljedecih okolnosti:

a) u sludaju drustva s ograni¢enom odgovorno3cu (osim MSP-a koji postoji manje od
tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a
tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za
ulaganja u riziéno financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani
financijski posrednik), ako je vise od polovice njegova vlasnitkog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih
gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju dijelom
vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premasuje
polovicu temeljnog vlasnickog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,drustvo s
ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene u
Prilogu I. Direktive 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013.
(SL EU, L 182/19)® a ,,vlasnicki kapital” obuhvaca, prema potrebi, sve premije na
emitirane dionice;

$Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godinjim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvjes¢ima za odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ
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b) u slu¢aju drustva u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neogranienu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za riziéno financiranje, MSP-a tijekom 7 godina
od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vise od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju druStva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
,»drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktive
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19);

c) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste€ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$ je podloZan planu
restrukturiranja;

) uslucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

1. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i
i1. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.

18) ,temeljno istraZivanje” znaci eksperimentalni ili teorijski rad namijenjen ponajprije
stjecanju novih znanja o temeljnim osnovama pojava i uo¢ljivih ¢injenica, bez ikakve
namjere izravne trziSne primjene i koristi;

19) ,,industrijsko istraZivanje” znaci planirano istrazivanje ili kriti¢ko ispitivanje u cilju
stjecanja novih znanja i vje$tina za razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga ili za
dovodenje do znacajnog poboljsanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga. Ono
obuhvaca proizvodnju dijelova za sloZene sustave, a moZe uklju¢ivati izgradnju prototipa
u laboratorijskim uvjetima ili u okruZenju sa simuliranim suceljem prema postojeéim
sustavima, kao i probnih linija malih razmjera za testiranje i provjeru uéinkovitost
metoda proizvodnje kada je to neophodno za odredeno industrijsko istrazivanje a
posebno za vrednovanje generic¢ke tehnologije;

20) ,eksperimentalni razvoj” znali stjecanje, kombiniranje, oblikovanje i primjenu
postoje¢eg znanstvenog, tehnoloSkog, poslovnog i ostalog znanja i vjestina s ciljem
razvoja novih ili pobolj$anih proizvoda, procesa ili usluga. To takoder moze ukljuéivati,
primjerice, aktivnosti usmjerene na konceptualno definiranje, planiranje i
dokumentiranje novih proizvoda, procesa ili usluga. Eksperimentalni razvoj moZe
obuhvacati izradu prototipa, demonstriranje, probe, testiranje i vrednovanje novih ili
poboljSanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga u sredinama koje predstavljaju radne
uvjete u stvarnom Zivotu u kojima je primarni cilj uéiniti daljnja tehni¢ka pobolj$anja na
proizvodima, procesima ili uslugama koje nisu postavljena odrZivo. Eksperimentalni
razvoj moZe ukljuéivati i razvoj komercijalno iskoristivog prototipa ili probe koja je
nuzno konac¢ni komercijalni proizvod i koja je preskupa za proizvodnju da bi se koristila
samo za prikazivanja i vrednovanja. Eksperimentalni razvoj ne ukljuduje rutinske ili
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redovne izmjene postojeéih proizvoda, proizvodnih linija, proizvodnih procesa, usluga 1
drugih poslova koji su u tijeku, ¢ak i ako te promjene mogu predstavljati poboljsanja;
21),,studija izvedivosti” predstavlja evaluaciju i analizu potencijala projekta. Njezin je cilj-

objektivnim i racionalnim utvrdivanjem projektnih prednosti, nedostataka, mogucnosti
i prijetnji (engl. SWOT) podrZati proces dono3enja odluka te utvrditi resurse potrebne za
njegovu provedbu i u konaénici njegove izglede za uspjeh;

22),,uéinkovita suradnja” je suradnja izmedu najmanje dvije neovisne stranke u cilju
razmjene znanja ili tehnologije odnosno ostvarenja zajedni¢kog cilja na temelju podjele
rada, pri éemu stranke zajednic¢ki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose njegovoj
provedbi te dijele njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili viSe njih moze snositi
cjelokupne troskove projekta te tako smanjiti financijski rizik projekta za drugu(e)
stranku(e). Ugovorene usluge, i pruZanje usluga istraZivanja za potrebe ovog dokumenta
ne smatraju se oblicima suradnje;

23) ,istrazivaéka infrastruktura® znaci objekti, resursi i s tim povezane usluge koje
znanstvenici upotrebljavaju za provedbu istraZivanja u svojem polju te obuhvaca
znanstvenu opremu ili komplete instrumenata, resurse koji se temelje na znanju kao $to
su zbirke, arhivi i strukturirani znanstveni podatci, infrastrukture koje se temelje na
informacijskim i komunikacijskim tehnologijama, kao $to su infrastruktura GRID,
ratunalna, programerska i komunikacijska infrastruktura, te sva druga sredstva
jedinstvene prirode koja su bitna za istraZivanje. Takve infrastrukture mogu biti ,,na
jednome mjestu” ili ,,raspodijeljene” (organizirana mreZa resursa) u skladu s ¢lankom 2.
tockom (a) Uredbe Vijeéa (EZ) br. 723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru
Zajednice za Konzorcij europskih istrazivackih infrastruktura (ERIC) (SL L 206,
8.8.2009., str. 1);

24) ,.troskovi osoblja” su troskovi istrazivaa, tehni¢ara i drugog pomo¢nog osoblja u mjeri
u kojoj je zaposleno na odgovaraju¢em projektu ili djelatnosti;

25),,po trzi$nim uvjetima” znai da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka ne
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeéa i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog i nediskriminirajuéeg postupka smatra se da zadovoljava nacelo
transakcije po trZiSnim uvjetima;

26) ,savjetodavne usluge za inovacije” zna¢i konzalting, pomo¢ i usavrsavanje u podrucju
prijenosa znanja, stjecanja, zastite i iskoriStavanja nematerijalne imovine, primjene
normi i propisa koji ih obuhvacaju;

27) ,,usluge podrike inovacijama” znadi osiguravanje uredskog prostora, banka podataka,
knjiznica, istraZivanja trzista, laboratorija, oznaCavanje kvalitete, ispitivanje 1
certificiranje za potrebe razvoja uinkovitijih proizvoda, procesa ili usluga;

28) ,organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja” je subjekt (kao Sto je sveuciliste,
istrazivacki institut, agencija za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizicke osobe
ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na njegov pravni
status (ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno nacin financiranja, ¢iji
je prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanje, industrijsko istrazivanje ili
eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti upoznati Siroku javnost, putem
predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj subjekt obavlja i ekonomske
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29)

30)

31)

32)

djelatnosti, financiranje, troskovi i prihodi tih ekonomskih djelatnosti moraju se
obracunati zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan utjecaj na takav subjekt, na primjer
kao vlasnici udjela u njemu ili ¢lanovi, nemaju povlasteni pristup rezultatima koje subjekt
proizvede;

»visokokvalificirano osoblje* znaci osoblje sa sveudili$nim obrazovanjem i najmanje 5
godina mjerodavnog profesionalnog iskustva, koje moze ukljudivati i doktorsku
izobrazbu;

»Europski digitalni inovacijski centri® (EDIH-ovi) su neprofitni konzorciji koji
pruzaju usluge poduzeéima, a posebno novoosnovanim poduzeé¢ima i MSP-ovima i

javnim organizacijama u procesu digitalizacije poslovanja, razvoju digitalnih vjestina i

posredovanju izmedu pruzatelja usluga i krajnjih korisnika u podru¢ju novih tehnologija.
Status EDIH-a su dobili na temelju pozitivne evaluacije projekta prijavljenog na poziv
Uspostava EDIH mreZe u okviru Programa Unije - Program Digitalna Europa 2021.-
2027.;

»Program Digitalna Europa 2021. — 2027.% je financijski instrument EU za stratesko
projektno financiranje aktivnosti u pet kljuénih podrué¢ja: super racunalstvu, umjetnoj
inteligenciji, kiberneti¢koj sigurnosti, naprednim digitalnim vjes$tinama i osiguravanju
Siroke upotrebe digitalnih tehnologija u gospodarstvu i drustvu, a cilj mu je ubrzati
gospodarski oporavak i oblikovati digitalnu transformaciju europskog drustva i
gospodarstva;

»Usluge EDIH-ova“ su: usluga testiranja prije ulaganja (eng. test before invest), usluga

razvoja vjeStina 1 osposobljavanja, usluga podrske za pristup financijskim sredstvima te

usluge umrezavanja i razvoja inovacijskog eko sustava;

(2) Za ostale izraze i pojmove koji se koriste u ovom Programu, a njihove definicije nisu
detaljno opisane u stavku 1. ovog ¢lanka Programa primjenjuju se definicije iz ¢lanka 2.
Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237.

Clanak 9.
Podrucje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

a)

b)

potpore za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave ¢lanice, to jest
potpore 1zravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekuc¢im troSkovima povezanima s izvoznom djelatnoséu;

potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu
robu;

potpore koje se dodjeljuju u sektoru primame poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za
rizi¢no financiranje, potpora za istrazivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zaStitu okoliSa, potpora za usavrS$avanje, potpora za radnike u nepovoljnom
polozaju 1 radnike s invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,,EIP*) za produktivnost i odrzivost u poljoprivredi, potpora
za projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD*), potpora za projekte
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europske teritorijalne suradnje i potpora ukljugenih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU;

d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaceno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013. o
zajedni¢kom uredenju trZiSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbi
Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca
(EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str.1.), uz iznimku potpora za usavr$avanje,
potpora za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podrudju istraZivanja i razvoja,
potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike
s invaliditetom, regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa
regionalnih operativnih potpora, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,,EIP”) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora
za projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD”), potpora za projekte
europske teritorijalne suradnje i potpora uklju¢enih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u €lanku 1. stavku 1. Uredbe
Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. UFEU
na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);

) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziSte poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im sluc¢ajevima:

i. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvoda¢a odnosno koje na trziste stavlj aju
predmetni poduzetnici;

ii.  ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim prenoSenjem na
primarne proizvodace;

f) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene Odlukom
Vijeéa 2010/787/EU?;

g) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u ¢lanku 13. Uredbe 651/2014, kako
je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237;

h) ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuéuju to¢kama c), d) i e) ovog ¢lanka
te u sektorima koji su obuhvaéeni podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj Program
se odnosi samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima,
uz uvjet da korisnik potpore osigura, na primjeren nain, na primjer razdvajanjem
djelatnosti ili trodkova, da se djelatnosti iz isklju¢enih sektora ne koriste potporama
dodijeljenim na temelju ovog Programa.

(2) Ovaj se Program ne primjenjuje na mjere drZavnih potpora koje same po sebi, s obzirom
na uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na nacin financiranja, podrazumijevaju
neizbjeZznu povredu prava Unije, a posebno:

i.  na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj drZavi ¢lanici ili da ve¢ina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drZavi &lanici. Medutim, zahtjev da ima

0dluka Vijeéa 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21. 12.2010., str. 24.)
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poslovnu jedinicu ili podruZznicu u drZavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku placanja potpore dopusten je;

il. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podrudju;

1i. na mjere potpore kojima se Korisnicima ograniava moguénost uporabe
rezultata istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drZavama ¢lanicama.

Clanak 10.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:

a)

b)
c)

d)

g

h)

poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237, €lanku 1. stavku 4.a) nije izvr$io nalog za povrat na
temelju prethodne odluke Komisije kojom je potpora $to ju je dodijelila ista drZava
¢lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trZiStem, uz iznimku
programa potpora za nadoknadu Stete prouzroene odredenim prirodnim katastrofama
1 programa potpora prema ¢lanku 19.b, odjeljku 2.a te odjeljku 16. poglavlja III. Uredbe
651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237;

kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz to¢ke a);

poduzetnicima u te§ko¢ama, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete
prouzroene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeca i programa regionalnih operativnih potpora, programa potpora prema ¢lanku
19.b, potpora MSP-ovima na temelju ¢lanka 56.f i potpora financijskim posrednicima
na temelju ¢lanka 16., 21., 22. i 39. te odjeljka 16. poglavlja III., ako se poduzetnici u
teSko¢ama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike. Medutim,
odstupaju¢i od toga, ovaj se Program primjenjuje na poduzetnike koji na dan 31.
prosinca 2019. nisu bili u teSkocama, ali su u razdoblju od 1. sije¢nja 2020. do 31.
prosinca 2021. postali poduzetnici u teSkocama.

poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruZnicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku plac¢anja potpore;

poduzetnicima koji su u postupku predstecajne nagodbe, ste¢aja ili likvidacije sukladno
odredbama Stecajnog zakona (NN 71/15; 104/17, 36/22) i drugim vaZe¢im propisima;
poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
Republike Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su
osnovani (ukoliko je primjenjivo);

poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima bilo po kojoj
0SNnovi;

poduzetniku 1/ili osobama ovlaStenim za zastupanje korisnika potpore u tom
poduzetniku, protiv kojih je izre€ena pravomoc¢na osudujuéa kaznena presuda za jedno
ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje
mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili
carine, subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito
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(1

)

3)

pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito
posredovanje, udruzivanje za poéinjenje kaznenog djela, zlo¢inacko udruZenje i
pocinjenje kaznenog djela u sustavu zlo¢inatkog udruZenja i zlouporaba obavljanja_
duznosti drzavne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s teroristickim
aktivnostima, dje¢jim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima sukladno
odredbama Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18,
126/19, 84/21).

POGLAVLJE IL.
Vrste, intenzitet te iznos potpore

Clanak 11.
Potpore za projekte istraZivanja i razvoja

Potpore za projekte istraZivanja i razvoja, iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke 1) ovog Programa,
ukljuéujuéi projekte istraZivanja i razvoja koji su dobili oznaku kvalitete ,,pecat izvrsnosti”
u okviru programa Obzor 2020. ili programa Obzor Europa i sufinancirani projekti
istrazivanja i razvoja te, kad je to relevantno, potpore za sufinanciranje aktivnosti
udruZivanja, spojive su s unutarnjim trzi§tem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU 1
izuzimaju se od obveze prijave iz €lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti
utvrdeni u &lanku 25. i u Poglavlju I. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237.

Dio projekta istraZivanja i razvoja kojem je dodijeljena potpora u potpunosti je obuhvacen
jednom ili vie sljedecih kategorija:

a) temeljno istrazivanje

b) industrijsko istraZivanje;

¢) eksperimentalni razvoj;

d) studije izvedivosti.

Prihvatljivi troskovi projekata istraZivanja i razvoja su, rasporedeni u posebnu kategoriju
istraZivanja i razvoja, sljede¢i:

a) troskovi osoblja, istrazivada, tehni¢ara i ostalog pomoc¢nog osoblja zaposlenog na
istraZivatkom projektu;

b) troskovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se upotrebljavaju
za projekt. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju za projekt tijekom
gitavog njihova vijeka trajanja, prihvatljivim troskovima smatraju se, u skladu s
opéeprihvaéenim radunovodstvenim na¢elima, samo troSkovi amortizacije nastali u
razdoblju trajanja projekta;

¢) trogkovi zgrada i zemljista, u mjeri i za razdoblje u kojem upotrebljavaju za projekt.
Za zgrade se, u skladu s opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima,
prihvatljivim tro$kovima smatraju samo troskovi amortizacije nastali u razdoblju
trajanja projekta. Za zemljiSte, prihvatljivi troskovi su troSkovi ustupanja na
komercijalnoj osnovi i stvarno nastali kapitalni troSkovi;
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d) troskovi ugovornih istraZivanja, znanja i patenata kupljenih ili licenciranih od
vanjskih izvora po trZi$nim uvjetima te tro§kovi savjetodavnih i sli¢nih usluga koje
se upotrebljavaju iskljuéivo za projekt;

e) dodatni rezijski troskovi i ostali izdaci poslovanja, uklju¢ujuéi troskove materijala,
potroSne robe i sli¢nih proizvoda, nastali izravno kao posljedica projekta.

(4) Prihvatljivi troskovi za studije izvedivosti su troskovi studije.
(5) Intenzitet potpore za svakog korisnika ne premasuje:

a) 100 % prihvatljivih tro§kova za temeljno istraZivanje;

b) 50 % prihvatljivih troSkova za industrijsko istraZivanje;

¢) 25 % prihvatljivih troskova za eksperimentalni razvoj;

d) 50 % prihvatljivih tro§kova za studije izvedivosti.

(6) Intenziteti potpore za industrijsko istraZivanje i eksperimentalni razvoj mogu se poveéati
do maksimalnog intenziteta potpore od 80% prihvatljivih troskova kako slijedi:

a) za 10 postotnih bodova za srednja poduzeéa i za 20 postotnih bodova za mala
poduzeda;

b) za 15 postotnih bodova ako je ispunjen jedan od sljedeéih uvjeta:

i. projekt ukljucuje uc¢inkovitu suradnju:

— medu poduzetnicima od kojih je najmanje jedan MSP ili se provodi u
najmanje dvije drzave ¢lanice ili u jednoj drZavi ¢lanici i drzavi koja
je ugovorna stranka Sporazuma o EGP-u, a niti jedan poduzetnik sam
ne snosi vise od 70% prihvatljivih troskova; ili

— izmedu jednog poduzetnika i jedne ili viSe organizacija za istrazivanje
1 8irenje znanja, pri Cemu ta organizacija/organizacije snose najmanje
10% prihvatljivih troSkova i imaju pravo na objavljivanje vlastitih
rezultata istraZivanja;

ii. rezultati projekta priopéuju se Sirokom krugu na konferencijama, objavom,
u repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim racunalnim programima
1 raunalnim programima s otvorenim kodom.
(7) Intenziteti potpora za studije izvedivosti mogu se uvecati za 10 postotnih bodova za srednja
poduzeda i za 20 postotnih bodova za mala poduzeca.

Clanak 12.
Potpore za inovacije za MSP-ove

(1) Potpore za inovacije za MSP-ove iz ¢lanka 4. stavka 1. to¢ke 2) i stavka 2. to¢ke 1) ovog
Programa spojive su s unutarnjim trZiStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. Ugovora i
izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora ako su ispunjeni uvjeti
utvrdeni u ¢lanku 28. i u Poglavlju I Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237.

(2) Prihvatljivi troskovi su sljedeci:

(a) tro8kovi dobivanja, potvrdivanja i obrane patenata i ostale nematerijalne imovine;
(b) troskovi upucivanja visokokvalificiranog osoblja iz organizacije za istrazivanje i
Sirenje znanja ili velikog poduzeéa na rad na djelatnostima istrazivanja, razvoja i
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inovacije na novootvorenom radnom mjestu u okviru korisnika, pod uvjetom da se
time ne zamjenjuje ostalo osoblje;
(c) trokovi savjetodavnih i pomoénih usluga za inovacije.
Intenzitet potpore ne premasuje 50 % prihvatljivih troSkova.
U posebnom sluéaju potpora za savjetodavne i pomoéne usluge za inovacije, intenzitet
potpore moZe se poveéati do 100 % prihvatljivih tro§kova, pod uvjetom da ukupni iznos
potpore za savjetodavne i pomocéne usluge za inovacije ne premasuje 200.000,00 EUR po
poduzetniku tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

Clanak 13.
Iznos potpore

Ukupan raspolozivi iznos bespovratnih sredstava za dodjelu na temelju ovog Programa u
iznosu od 6.503.417,61 EUR, osiguran je u Drzavnom proradunu Republike Hrvatske na
aktivnosti 817090 — Mjere za poticanje istraZivanje, razvoja i inovacija, izvoru 581 —
NPOO (Mehanizam za oporavak i otpornost — MOO).

Udio vlastitog sufinanciranja, za projekte koji imaju udio vlastitog sufinanciranja, osigurat
ée se iz ostalih privatnih izvora korisnika koje ¢e se provjeravati tijekom postupka
ugovaranja i provedbe projekta.

Tijekom provedbe ovog Programa nece biti premaeni pragovi propisani za pojedinanu
prijavu za vrste potpora iz &lanka 3. ovog Programa, u skladu s pragovima za pojedina¢nu
prijavu Europskoj komisiji koji su propisani ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kama (i) i (1)
Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237.
Navedeni pragovi ne smiju se izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili projekata
potpore.

POGLAVLJE II1
Zavrsne odredbe

Clanak 14.
U¢inak potpore

Drzavne potpore sukladno ovom Programu, dodjeljivat ¢e se poduzetnicima putem
aktivnosti Europskih digitalnih inovacijskih centara (EDIH) &iji je cilj pruziti pomo¢
poduzetni$tvu, naro¢ito MSP-ovima i novoosnovanim poduzeé¢ima u procesu digitalizacije
organizacije i procesa poslovanja, razvoju digitalnih vjeStina i uvodenja naprednih
tehnologija. Uspostava i $irenje mreZe EDIH-ova rezultat je inicijative Europske komisije
i jedan od kljuénih instrumenata politika EU usmjerenih na digitalizaciju gospodarstva do
2030. godine. Model uspostave i odabira, financiranja i rada EDIH-ova ureden je Uredbom
(EU) 2021/694 Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi programa Digitalna Europa te

o stavljanju izvan snage Odluke (EU) 2015/2240'° te vezanom programu rada za Program

W81 L 166/1,11.5.2021.
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Digitalna Europa. U skladu s navedenim propisima, kandidati za EDIH-ove koje predlazu
drZave €lanice prijavljuju se s odredenim projektnim prijavama na poziv koji objavljuje
Europska komisija u okviru programa Digitalna Europa 2021.-2027. Nakon $to produ
selekcijski postupak, sklapaju ugovor s Komisijom, koja osigurava 50% financiranja
aktivnosti EDIH-ova koje moraju biti usmjerene na pruZanje usluga poduzetnicima i
ostalim korisnicima koje se specifi¢no i fokusirano odnose na podru¢je inovacija i
digitalizacije proizvoda 1 usluga, organizacije poslovanja, razvoja digitalnih vjestina i
uvodenja naprednih tehnologija. Ostatak sredstava za pruzanje usluga EDIH-ova u istom
iznosu u odnosu na EU financiranje osigurava doti¢na drzava ¢lanica iz nacionalnih
sredstava odnosno iz sredstava mehanizma oporavka i otpornosti (NPOO). Potonja
sredstva su drzavna sredstva u smislu ¢lanka 107. stavka 1. UFEU i na njih se odnose
pravila o potporama.

Sukladno EU propisima, EDIH-ovi posluju na neprofitnoj osnovi. U sluéaju kada su
¢lanovi EDIH-a gospodarski subjekti, oni moraju preuzeti obvezu da ¢e aktivnosti za koje
su sufinancirani EU i nacionalnim sredstvima za sudjelovanje u EDIH-u koristiti isklju¢ivo
u neprofitne svrhe (eng. not-for-profit objective) u korist primatelja svojih usluga (osobito
MSP-ova, srednje kapitaliziranih poduzeca i javnog sektora), kojima trebaju prenijeti
ukupan iznos javnih sredstava i korist ste¢enu tim sredstvima.

U Republici Hrvatskoj je Europska komisija odobrila sufinanciranje projekata cetiri
EDIH-a!!, s kojima je sklopila ugovore o dodjeli bespovratnih sredstava (ugovore u ime
EDIH-a potpisuje koordinator EDIH-a), dok ¢e se nacionalna sredstva tim EDIH-ovima u
istom iznosu osigurati iz NPOO, kako je opisano u ¢lanku 1. ovog Programa.

Polaze¢i od €injenice da projekti EDIH-ova u Republici Hrvatskoj pokrivaju vrlo $iroka i
raznovrsna podrucja (od digitalne transformacije, uvodenja naprednih tehnologija u
industriji 1 druStvenoj zajednici, umjetne inteligencije u zastiti zdravlja i medicini, itd.),
izravan u€inak potpora krajnjim korisnicima za usluge koje ¢e im pruzati EDIH-ovi ogleda
se u pruzanju moguénosti poduzetnicima da uz uvjete povoljnije od trzi$nih dobiju pristup
uslugama na podrucju digitalizacije i naprednih tehnologija, sto je od klju¢ne vaznosti za
jacanje njihove konkurentnosti. Stoga ée ucinak potpora iz ovog Programa biti pracen
brojem malih i srednjih poduzeéa i ostalih korisnika potpora definiranih ovim Programom,
a koji ¢e koristiti navedene usluge EDIH-ova prema uvjetima povoljnijim od trzi$nih.

Clanak 15.
Zbrajanje potpora

Pri odredivanju poStuju li se primjenjivi pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe 651/2014,
kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237 i maksimalni intenziteti
potpora za kategorije 1 vrste potpora iz Poglavlja II. ovog Programa, u obzir se uzima
ukupni iznos potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

EDIH JURK za projekt Digital Transformation of Central Croatia and Northern Adriatic Through JURK EDIH;
EDIH CROBOHUB++ za projekt Croatian Industry and Society Boosting; EDIH AI4HEALTH za projekt
Artificial Intelligence for Smart Healthcare and Medicine; EDIH ADRIA za projekt ADRIA-European Digital
Innovation HUB Adriatic Croatia.
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(2) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeéa ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
&lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drzavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troskove ne premaSuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

(3) Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa ¢ije je trokove moguce utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisije, mozZe se zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drZavnom potporom pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose
na razligite prihvatljive troskove koje je moguée utvrditi;

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troskove, bilo da se oni djelomiéno ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako se tim
zbrajanjem ne premasuje najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe 651/2014 (kako je izmijenjena 1
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237).

Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU, a koje
je obuhvaéeno Poglavljem III. Odjeljkom 16. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237 i troskovi koje ono pokriva ne uzimaju se u
obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji. Umjesto toga, iznos
relevantan za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz ove tocke izra¢unava
se na nadin da se prvo nominalni iznos financiranja koje podupire InvestEU oduzima od
ukupnih prihvatljivih troskova projekta i tako se dobivaju preostali prihvatljivi troskovi.
Nakon toga se maksimalna potpora izratunava primjenom odgovarajuceg najviseg
intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na ukupne preostale prihvatljive troskove.

U slu¢ajevima za koje se prag prijave izra¢unava kao maksimalni iznos potpore, nominalni
iznos financiranja koji se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU ne
uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se poStovali pragovi za prijavu iz ¢lanka 4. Uredbe
651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja IIL. odjeljka 16. Uredbe 651/2014, kako
je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237, bruto ekvivalent
bespovratnog sredstva ukljuden u takve zajmove ili jamstva koji se dodjeljuju krajnjim
korisnicima moZe se izratunati i na temelju &lanka 5. stavka 2. to¢ke (b) ili (¢) Uredbe
651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237. Taj bruto
ekvivalent bespovratnog sredstva moze se koristiti za osiguravanje, u skladu s prvom
re¢enicom ove tocke, da zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za iste prihvatljive
troskove koje je moguce utvrditi ne premasi najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji
se primjenjuje na potpore na temelju Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama
2017/1084, 2020/972 12021/1237 ili odgovarajuéeg praga za prijavu na temelju te Uredbe.

(4) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama de minimis
u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da odredent
intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju II. ovog Programa.
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(5) Odstupajuéi od stavka 3. to¢ke (b) ¢lanka 8. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena

(D

2

Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237, potpore u korist radnika s invaliditetom
kako je utvrdeno u ¢lancima 33. i 34. te Uredbe, mogu se zbrajati s ostalim potporama
izuzetim temeljem Uredbe u odnosu na iste prihvatljive troskove koji premasuju najvisi
primjenjivi prag na temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do intenziteta
potpore koji premaSuje 100 % mjerodavnih troskova u svakom razdoblju tijekom kojeg su
doti¢ni radnici zaposleni.

Clanak 16.
Zahtjev za potporu

Zahtjev za potporu iz ¢lanka 7. stavka 2. ovog Programa mora sadrZavati najmanje sljedeée
podatke i informacije:

(a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

(b) opis projekta, uklju¢ujuci datume njegova pocetka i dovrsetka;

(c) lokaciju projekta;

(d) popis troskova projekta;

(e) vrstu potpore (bespovratna sredstva) i iznos javnog financiranja potrebnog za

projekt.

Pored podataka iz stavka 1. ovog ¢lanka korisnik potpore duZan je dostaviti izjavu, u
pisanom 1ili elektroni¢kom obliku, o svakoj potpori dodijeljenoj na temelju Uredbe
651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237, izjavu da ne
ispunjava uvjete neprihvatljivosti iz ¢lanaka 9. i 10. ovog Programa te podatke i
informacije propisane aktom Ministarstva iz ¢lanka 2. stavka 7. ovog Programa.

Clanak 17.
Dan dodjele potpore

Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan donoSenja odluke o dodjeli
potpore korisniku, neovisno o datumu isplate potpore.

Clanak 18.
Trajanje

Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu do
iskoristenja sredstava, a najkasnije do 31.12.2023.

(D
)

Clanak 19.
Stupanje na snagu i provedba Programa

Ovaj Program stupa na snagu danom dono$enja, a nakon dobivanja pozitivhog misljenja
Ministarstva financija i vrijedi do 31.12.2023.
Program ¢e se objaviti na mreZnim stranicama: https://mingor.gov.hr/
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Clanak 20.
Objavljivanje i informacije

[zvrienje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s ¢lankom 9. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237.

(D

2

Clanak 21.
Izvjeséivanje i pracéenje

Kako bi se Europskoj komisiji omogucilo praéenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972
i 2021/1237, odnosno ovog Programa, Ministarstvo kao davatelj potpore vodi evidenciju
s informacijama i prate¢om dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni
svi uvjeti utvrdeni u ovom Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele
posljednje potpore na temelju Programa.

Ako Komisija sukladno &lanku 12. stavku 3. Uredbe 651/2014, kako je izmijenjena
Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237 od Republike Hrvatske zatrazi informacije i
prateéu dokumentaciju koju smatra potrebnom za pracenje primjene ovog Programa,
ukljuGujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢€lanka, Ministarstvo ¢e kao davatelj potpore
dostaviti Komisiji trazene podatke i dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka
zahtjeva ili u duzem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 22.

Odredbe ovog Programa uskladene su i tumade se u skladu s Uredbom 651/2014, kako je
izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237.

KLASA: 402-07/22-01/08
URBROJ: 517-03-03-23-8

Zagreb, 20. sije¢nja 2023.
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